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BOHEMISTIKA

Piiznivou shodou okolnosti stal u zrodu jazykovédné bohemistiky na fi-
lozofické fakulté F. Travniéek (~), védecki a vychovatelski osobnost mi-
moidadného vyznamu. Dychtivé studenty ziskaval liskou ke svému oboru,
hlubokym vhledem do jazykové struktury a rovnomérnou pozornosti, kte-
rou dovedl vénovat viem jazykovym disciplinam. Travni¢ek nebyl jen
povolanym pokracovatelem védeckych snah J. Gebauera a J. Zubatého, ny-
brz zaujal v déjindch na$i jazykovédy jedno z piednich mist. Z jeho spisii
mezi valkami nemtZeme se nezminit o dvoudilné studii o neslovesnych vé-
tich v ¢eltiné. Travniékova Historickd mluvnice éeskoslovenskd, zaloZena
jak na studiu literarnich pamatek, tak — prukopnicky — na rozboru jevii
natreénich, poskytuje cenné svédectvi o tvarové vytribenosti detiny uz
v dobéch nejstarSich. (V ndzvu se obrazi nékdejsi pojeti jazyka ,&eskoslo-
venského®.) VaSuv-Travni¢kiv Slovnik jazyka éeského byl dlouho jedinym
modernim stiednim slovnikem v Ceskoslovensku a platil za zdroj poudeni
lexikalniho, a nadto téZ tvaroslovného a ve své dobé i pravopisného. Za
druhé svétové vilky stala se Travnitkova ,jazykova zdkampi“, jak byly
nazvany popularizaéni sloupky v novinach, Géinnou formou narodniho uvé-
domovani.

Na stolici zesnulého V. Vondraka (») byl z Prahy povolan od letniho
semestru 1928/1929 tehdy mimoriadny profesor srovnavaci slovanské ja-
zykovédy B. Havrdnek (), druha osobnost utvarejici profil brnénské bo-
hemistiky. V Brn& vypracoval tento slavista sva nejvyznamnéjsi dila vé-
decka. AngaZoval se rozhodnym zplusobem na obranu spisovné éestiny
proti novodobému purismu, vylozil jeji vyvoj a podal podrobné& a piitom
dynamicky souborny obraz &eskych nafeéi v Cechich, na Moravé a ve
Slezsku. Ostatné problematika spisovného jazyka byla Castym namétem
Havrankovych pfednaSek; jeho dilo je pro ni zikladem koncepénim, me-
todickym i materidlovym. Spolu s nékdej$im absolventem brnénské filo-
zofické fakulty A. Jedli¢kou napsal mluvnici, ktera se stala zikladem ja-
zykového vyucovani na vSech stupnich éeskych $kol.

Zatimco Travniéek spajel metody mladogramatika — klasické to Skoly
jazykovédné — a postupy moderni jazykovédy funkéni a systémové, patfi
jeho mlad3i kolega Havranek pfimo k zakladatelum praZské jazykové Eko-
ly. Prosazeni jejich teoretickych a metodologickych vychodisek vyznam-
nym zpusobem propagoval také R. Jakobson (), pusobici v Brné az do
roku 1939. UZ z toho jasné vyplyva, Ze oznadeni PraZsky lingvisticky krou-
Zek je tfeba chéapat v jeho prosté vymezujicim smyslu viéi zahraniéi, ni-
koli v uzkém vyznamu mistni pfislu$nosti. Z PraZského lingvistického
krouZku se rozvinula pokrokova linie éeské jazykovédy: jeho principy ne-
zastaly jen zajimavym teoretickym pokusem, ale ovlivnily téz plodné té-
meéf viechny jazykovédné discipliny, i kdyZ pochopitelné ne viechny stej-
nou mérou a nikoli viechny ziroveri.

Pro dobu po roce 1945 je charakteristicky rozmach bohemistickych ba-
dini, podminény nékolika zavaznymi okolnostmi.

Na filozofické fakulté pusobi dale uéditelé, jejichz védecké jméno je spo-
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lehlivou zarukou intenzivni vychovy badatelské generace. Travni¢ek pub-
likuje uz v roce 1948 a 1949 nasi dosud nejob3irnéjsi syntaktickou grama-
tiku. Pozdé&ji vydana historicka skladba byla v slovanské filologii dilem
jedineénym, vysvétlujicim pfi¢iny a podminky vzniku ceské syntaktické
soustavy. Svazky filozofické fakulty v Brné s B. Havrankem nebyly ani
po jeho odchodu do Prahy pfervany: Havrianek pomaha Skolit brnénské
aspiranty, posuzuje habilitaéni prace a pripravuje publikaéni moZnosti.
O bohemistiku se velmi zaslouZil etymolog sv&tového formatu, Zak J. Zuba-
tého, V. Machek (~).

Dozravala téZ nova badatelska generace povileéna. Bylo tomu tak pfe-
dev$im na poli, které pFipravili uZz pfed valkou B. Havranek a F. Travni-
¢ek, na poli dialektologie. Profesorem byl ustanoven A. Kellner (~), autor
monografie o 3tramberském naredi a studie o vychodolaském néfedi.
Oba uditelé a tvirce prvni realizace se stavaji zakladateli dialektologické
§koly, v niZ byly postupné zpracovany uzlové body moravskych nafeéi:
jednomu z centrilnich hanickych dialektt vénuje monografii F. Kopeény,
dolskym nafedim J. Béli¢, nékolik dialekti podrobné& zachytil F. Své-
rék (-), z mladsi generace piSi své mopografie A. Lamprecht (-), J. Skuli-
na (~) a A. Vasek (-).

Jména poslednich t#i badateld nds uvadéji do souvislosti s dalsim cha-
rakteristickym rysem povileéného vyvoje jazykovédné bohemistiky v Br-
né. Je jim zaloZeni pobo&ky (dnes: pracovi§té) Ustavu pro jazyk éesky
CSAV. Stalo se tak v {jnu 1952. S vzicnou podporou reditele UJC v Pra-
ze B. Havrénka ji zaloZil A. Kellner, po jeho pfed¢asném skonu (1953) pie-
jima jeji vedeni F. Travnidek, jejimi pracovniky se stivaji nejprve J. Sku-
lina a J. Chloupek (-). Brnénské dialektologické stfedisko (pavodné
fakultni) se tak nyni zafazuje do celostatnich vyzkumnych plany, které po-
ditaji s pripravou éeského jazykového atlasu (terénni vyzkum byl v roce
1972 ukonéen). Takové spoleéné Gsili i prosti existence pobocky znacné
zmens$ily nebezpeéi provincionalismu.

V brnénské poboéce UJC pusobi kratkodobé bohemista S. Kralik, dia-
lektolog P. Janéik, podobn&é M. Cejka (), v jazykové poradn& M. Vie-
weghova, slovakista J. Stole, delsi dobu zde pracuji M. Jelinek (-») — i po
pfechodu na fakultu se podilel na zpracovan{i slovotvorby v kruhu vede-
ném M. Dokulilem, D. Slosar (») a J. Chloupek. Jak vedeni katedry, tak
akademického pracoviité bylo po umrti Travni¢kové svéfeno A. Lamp-
rechtovi. V pobocce se pozvolna propracovidva ziavainé metodologické no-
vum: fradién{ teritoridlni dialekt je chipan a analyzovdn jako jedna ze
strukturnich ndplni mluvené fedi: vedle jevl systémovych se sleduji také
jevy podminéné mluvenosti nafeénich promluv, ptedeviim J. Balhar (~),
J. Chloupek, V. Lamprechtova (). Dale se redi otdzky pomeznich dialek-
ta (J. Skulina), vztahy mezi jazykem a nafe&imi ,,v kontaktu“ (A. Va3ek —
po- jistou dobu pracovnik filozofické fakulty); vyznaéného tispéchu bylo
dosaZeno pfi zpracovani mistnich jmen, predevdim zasluhou R. Srim-
ka (-).

Kromé dialektologie, ktera je se zfenim k celostitnim ukolim nejlépe
zabezpecena i po strance personalni, stalo se Brno téZ syntaktickym stfe-
diskem uznivaného vyznamu. Hlavni podil maji J. Bauer (-) a déle
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M. Grepl (»). Prvni z nich zpracoval souvéti, druhy jednoduchou vé&tu.
J. Bauer, iniciativni ¢lovék nev3edni pile, pted¢asné zesnul roku 1969.
V roce 1972 vysel soubor jeho stati publikovanych v celém slavistickém
sv&té. J. Bauer staédil vychovat i n&kolik nadanych Ziku; jmenujme za
viechny J. BlaZka (-). Vyznamnou syntaktickou koncepci (eftina je tu
neziidka prostfedkem, nikoli cilem poznéni), piedstavuje i dilo F. Kope¢-
ného. Pé¢i J, Bauera, po ném M. Grepla, R. Vederky (-) a dalSich bohe-
mist\, déle rusistd R. Mrazka (-), S. ZaZi (~) a dalsich byla v Brné v péti-
letych intervalech usporadana étyfi syntaktickda symposia s mezinarodni
udasti.

Podnétny vliv mélo studium skladby spisovného jazyka (a téZ uvedené
chipéni dialektu jako mluvené fedi) na vyzkum naieéni syntaxe, v této $ifi
v slavistickém své&té ojedinély. V. Lamprechtova vydala studie o nafenim
souvéti: treti spis — tentokrate o syntaxi eskych dialektd ve Slezsku —
z pera J. Balhara vy$el v roce 1974. Pfedchiidcem téchto studii byla celd
fada ¢lanka ze skladby moravskych narec¢i A. Gregora (-). Tento obétavy
ucitel spojoval svym pusobenim dobu pred II. svétovou valkou a dobu po-
véleéné vystavby.

Dialektologicka erudice prisp&la téz k vyznamnému prohloubeni fonolo-
gickych studii A. Lamprechta. Doplfiuji — nejen ty, obsaZené v souborné
knize o fonologickém systému éeského jazyka — vysledky dosavadnich fo-
nologickych vyzkumu pravé duslednym zfetelem k faktorim vyvojovym
a ke stavu v dialektech.. Portznu podal Lamprecht vyklad fonologického
systému ruznych dialektd, a to vidy se ziretelem k S$irsim souvislostem.
Tvotenim slov ve staré éestiné se soustavné obiraji D. Slosar, Z. Rusino-
va (+) a slovakistka J. Bartakova (-). Jejich zisluhou nachézeji moderni
koncepce své uplatnéni také pfi hodnoceni stariiho stavu jazyka. Prvni ze
jmenovanych, dobry znalec starych textii, je nadto autorem morfologické
tasti udebnice vyvoje ¢eského jazyka. Sémantické otdzky zkouma M. Cej-
ka. Stylistice vénuje sviij odborny zijem M. Jelinek, a to jak stylistic-
kym prostfedkim (tu i vyvojové), tak funkénim stylum (zvlasté odbor-
nému), déle stylistické terminologii, obechym otazkdm stylistiky. Ptitom
sleduje vétsinou aspekt syntakticky.

K mladsi generaci mimo fakultu patfi dialektolog K. Fic, na fakulté pt-
sobi M. Krémova (-), kter4 zpracovala méstskou mluvu brné&nskou, o to
s pouZitim metod statistickych, a K. Pala (~), odbornik v algebraické ling-
vistice a jeho Zikyné& K. Osolsobé.

Otézky jazykové kultury byly sledovany tak, aby s nimi a s jejich fe-
Senim byla seznamovéna nejSir$i vefejnost. Od r. 1956 vychazeji v de-
niku Rovnost téméf pravidelné jazykova okénka, zdkampi, od roku 1967
jazykova zrcétka (rediguje V. Lamprechtova). Jako kniZzky vySly i soubory
Jazykovd zdkampf od F. Travnitka, dile od J. Chloupka, od M. Jelinka a
od D. Slosara. Nemélo populariza¢nich ptispévkia najdeme v raznych &a-
sopisech (napf. D. Slosar a Z. Rusinova pisi pravidelné o jazyce v revui
Véda a Zivot).

Od po¢atku 70. let se syntaktické badani stale vice orientuje na vétnou
sémantiku a postupné pak i na zkoumani komunikaéné pragmatickych
hledisek vypovédi a jejich jazykovych indikatoru. Z téchto hledisek pfe-
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pracoval M. Grepl i knihu o skladbé spisovné cestiny. Mezinarodni ohlas
vzbudila sémanticky orientovani monografie M. Grepla a P. Karlika (-)
o gramatickych prostfedcich hierarchizace sémantické struktury véty
(1984). Ze sémantickych a pragmatickych hledisek vychazeji rovnéz ¢lanky
J. Chloupka o v&tné mod4lnosti a temporalnosti, M. Cejky o epistémické
modalité, negaci, o vyzvovych a deziderativnich vypovédich, P. Karlika
o syntaktickych modech a vypovédnich formach, K. Paly o sémantické
reprezentaci. Komunikaénépragmatickym aspektim vypovédi bylo vénova-
no &étvrté brnénské mezinarodni syntaktické symposium v roce 1976. Ma-
teridly z ného vysly ve sbor. Otdzky slovanské syntaxe (1979, 1980). Sé-
mantické a pragmatické ptistupy byly vyrazné uplatnény v novém zpraco-
vani Skladby spisovné destiny (1986, 1989) M. Grepla a P. Karlika. Vy-
vrcholenim naznadené badatelské orientace byla uéast brnénskych bohe-
mistt (M. Grepl, J. Chloupek, M. Cejka, P. Karlik) na zpracovani tfetiho
(syntaktického) svazku ,,akademické“ Mluvnice éestiny (1987); M. Grepl se
na ném podilel i jako redaktor. Soudasné syntaktické badani sméfuje
k nadvétné syntaxi a k lingvistice textu. Pro tu byla specialné pfipravo-
vana aspirantka I. Kolafova. "

Nemalym podilem piispéla brnénska bohemistika také k poznani his-
torie narodniho jazyka. Oceflovany jsou zvlasté originalni price z oblasti
tvofeni slov, vzniklé z podn&tu D. Slosara, a to jak jeho monografie o slo-
votvorném vyvoji ¢éeského slovesa, tak knizni syntéza Z. Rusinové o tvo-
Yeni starofeskych adverbii. Tvoienim slov v konfrontaci ¢esko-slovenské
se zabyva také J. Bartdkovi. V nékolika piepracovanych verzich vyslo
pééi A. Lamprechta a D. Slosara plivodni celostatni zpracovani historické
mluvnice ¢eftiny (spoluautor J. Bauer), naposledy v roce 1986. R. Vederka
a D. Slosar zpracovali k ni potfebné vnéjif déjiny spisovné éestiny a na-
zornou ¢&itanku (1982); A. Lamprecht vyuzil svych historickych a Siroce
slavisticky zaloZenych zkoumani fonologickych a morfologickych v jedi-
ne¢ném dile Praslovanitina (1986).

Klasicka dialektologie byla postupné koncentrovina v brnénské poboéce
Ustavu pro jazyk éesky (od roku 1987 v Ustavu slavistiky), a to v mé&fitku
celonarodnim. Pod vedenim J. Balhara pripravuje toto pracoviité pétisvaz-
kovy atlas ¢eskych a moravskych nareéi. K. Fic, autor dosud jediné mo-
nografie z oblasti tvofeni slov v nareéi, se podili také na zpracovéani atlasu
slovanského. V dialektologické sekei vyrustd fada mladych lingvistii:
M. Sipkov4, J. Pleskalov4, L. Cizmarov4, St. Kloferova aj.

Ceskoslovenski toponomastika ma v Brné piedniho ptedstavitele
v R. Sramkovi. Vétiina pracovniku jazykovédného oddéleni Ustavu sla-
vistiky pusobi na filozofické fakulté a na pedagogické fakulté jako externi
ucitelé, oponenti diplomovych praci, konzultanti apod. Filozoficks fakulta
ma s timto pracovistém dlouhodobou smlouvu o spolupraci.

Zasluhou J. Chloupka a M. Krémové se plodné rozvijel vyzkum inter-
dialektl, méstské mluvy a problematiky stratifikace narodniho jazyka.
Stdle vyraznéji se v ném uplatiiuji zfetele sociolingvistické a pragmatické.
Vyzkum sméfuje k feSeni zdvainych otizek v oblasti jazykové kultury a
stylistiky. Reprezentuji jej mimo jiné monografie J. Chloupka o dichoto-
mii spisovnosti a nespisovnosti, didle M. Krémové o b&iné mluveném ja-
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zyku v Brné. Oba pracovnici se podileli také na zpracovani stylistiky ces-
tiny.

Obecné lingvistickym otdzkam ve vztahu k &estiné se vénuje M. Cejka.
Mozné genetické souvislosti ide. jazyka s jinymi jazykovymi rodinami a
vétvemi zkoumal A. Lamprecht: stal se tak u nas (spolu s M. Cejkou) pra-
kopnikem nostratické teorie.

V poloviné 80. let byla katedra vybavena osobnimi po¢itaéi. Zasluhou
K. Paly a K. Halasové, provdané Osolsobé, se preslo od ¢isté teoretického
vyzkumu k vytvareni lingvistického programového vybaveni a algoritmic-
kého popisu ¢etiny. Vytvofen byl také slovnik ¢eskych kmenid o rozsahu
30 tisic hesel a k nému také algoritmicky popis ¢eské formdalni morfologie
véetné zikladnich aspektt tvofeni slov. Dale vznikly: retrogradni slavnik
J. A. Komenského praci D. Slosara a retrogradni slovnik staroslovénstiny
praci E. Pallasové. Systematickd pozornost je vénovana i algoritmickému
popisu éeské skladby: k dispozici je strojova gramatika ¢eStiny implemen-
tovana v jazyce PROLOG.

Nadale vénuji bohemisté velkou pozornost jazykové kultufe: poskytuji
vefejnosti ¢etné informace a konzultace, publikuji v dennim a periodic-
kém tisku; vystupuji v rozhlase a televizi a pfedna$eji uéitelim, novina-
fam, redaktorim aj. S velkym zidjmem vefejnosti se setkaly popularizaéni
prace o ¢estiné od J. Chloupka, D. Slosara a kolektivni dilo O éestiné kas-
dodenni (1985).

Bohemisté z filozofické fakulty zpracovali 4 nové vysokoskolské uceb-
nice a vydali 9 skript, mnohé nékolikrat v pfepracované verzi. Jsou za-
stoupeni ve védeckém kolegiu CSAV (J. Chloupek, M. Grep!), v komisich
pro jmenovani profesori na naSich vysokych skolach, v komisich habili-
tacnich, v komisich pro obhajoby doktorskych a kandidatskych disertaci,
v redakci lingvistickych éasopisii, funguji jako recenzenti nebo redaktori
dél vydavanych v nakladatelstvi Academia a SPN a podileli se na zpraco-
vani velkych kolektivnich praci koordinovanych Ustavem pro jazyk éesky.
Rozsahld je rovnéz jejich pfednaskova, publika¢ni a védeckoorganizacéni
¢innost v ramci mezinirodnim.

Miroslav Grepl — Jan Chloupek

SLOVAKISTIKA

Od zaloZeni filozofické fakulty byla slovakistika na ni dlouha léta spjata
se jménem pedagoga A. Gregora (~). I kdyz puvodem Cech, byl mimoiad-
nym ¢lenem udené spoleénosti Safatikovy v Bratislavé a élenem jazyko-
védné sekce Matice slovenské, z jejihoz podnétu se podilel také na vyzku-
mu stredoslovenskych nareéi. Vzhledem k této Siroké cinnosti je jenom
ptirozené, Ze mimotfadné citlivé sledoval celkovy kulturni Zivot na Slo-
vensku a pohotové o ném informoval nej$ir$i éeskou vefejnost nejen v od-
bornych ¢&asopisech, ale i v dennim tisku, coZ v nemalé mife pfispélo
k upeviiovani vzajemnych vztahu ¢esko-slovenskych.



